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1. CERTIFICAT DE GARANTIE

Termenii de garantie sunt mentionati in oferta, implicit se aplica urmatoarele clauze.

Garantia SOCOMEC este strict limitata la produs(e) si nu include echipamentul care poate fi integrat cu acest(e)
produs(e), nici performantele acestui echipament.

Producatorul garanteaza faptul ca produsele sale sunt fara defecte de fabricatie, proiectare, material sau manopera,
sub rezerva limitelor stabilite mai jos.

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a modifica livrarea in vederea indeplinirii acestor garantii sau de a inlocui
componentele defecte. Garantia producatorului nu se aplica in urmatoarele cazuri:

defectiune sau greseala de proiectare a pieselor adaugate sau furnizate de client;

defectiuni datorita unor circumstante neprevazute sau fortei majore;

inlocuirea sau repararea rezultata ca urmare a uzurii normale a modulelor sau utilajelor;

deteriorare cauzata de neglijenta, lipsa intretinerii corespunzatoare sau utilizarii necorespunzatoare a produselor;

repararea, modificarea, reglarea sau inlocuirea de piese efectuata de terte parti necalificate sau de personal fara
acordul expres al SOCOMEC.

Perioada de garantie este de douasprezece luni de la data livrarii produsului.

Repararea, inlocuirea sau modificarea pieselor pe durata perioadei de garantie nu extinde perioada de garantie.

Pentru a beneficia de o cerere de garantie valabila, cumparatorul trebuie sa notifice producatorul in scris imediat
dupa descoperirea oricaror defecte care sunt atribuite produsului si sa furnizeze toate evidentele care sprijina
existenta defectelor cel mai tarziu cu opt zile inainte de data expirarii garantiei.

Piesele defecte care au fost returnate si inlocuite gratuit vor intra in proprietatea SOCOMEC.
Garantia este nula daca cumparatorul a efectuat modificari sau reparatii la dispozitive din proprie initiativa si fara

acordul expres al producatorului.

Responsabilitatea producatorului este strict limitata la obligatiile definite in aceasta garantie (reparare sau inlocuire),
excluzand orice alt drept de a solicita compensare sau despagubire.

Orice fel de taxe de import, comisioane, redevente sau cheltuieli de orice natura impuse de reglementarile europene
sau cele ale unei tari importatoare sau ale unei tari de tranzit se platesc de catre cumparator.

SEDIUL CENTRAL AL CORPORATIEI: SOCOMEC SAS, 1-4 RUE DE WESTHOUSE, 67235 BENFELD, Franta.
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1. Masuri de precautie

Acest document ofera instructiuni esentiale cu privire la siguranta manevrarii si conexiunilor pentru unitatile STATYS
montate in cabinet si/sau integrabile.

Cititi cu atentie acest manual Tnainte de a utiliza STATYS.
Informatiile de securitate de referinta sunt in limba engleza
Pastrati acest manual intr-un loc sigur pentru consultarea pe viitor.
Pentru alte limbi, contactati SOCOMEC sau distribuitorul relevant,

Producatorul nu va fi facut raspunzator pentru nerespectarea instructiunilor din acest manual sau
A a celor disponibile la www. socomec.com.

ATENTIE

Pentru utilizare optima, se recomanda mentinerea umiditatii si temperaturii ambiante la valorile specificate de producator.
Nu expuneti STATYS la ploaie sau alte tipuri de lichide. Nu introduceti obiecte straine in unitate.

AVERTIZARE

SOCOMEC pastreaza proprietatea integrala si exclusiva a drepturilor sale intelectuale si industriale cu privire la

acest document. Utilizarea acestui document este limitata la utilizarea personala de catre destinatar, pentru aplicatia

specificata de SOCOMEC. Orice reproducere, modificare sau distribuire a acestui document, indiferent daca se face
in Intregime sau partial, prin orice fel de mijloace, este strict interzisa fara permisiunea scrisa anterioara a SOCOMEC.

Acest document nu este o specificatie. SOCOMEC Tsi rezerva dreptul de a modifica fara instiintare prealabila continutul
acestui document.

Aceasta unitate trebuie instalata, pusa in functiune si reparata numai de personal tehnic de specialitate autorizat de
SOCOMEC.

Acest produs pe care |-ati ales tindnd cont de conditiile de utilizare, capacitatile si limitele sale de performanta, este
destinat numai pentru utilizare comerciala si industriala.

Pentru utilizarea la asa numitele ,aplicatii critice”, poate fi necesar ca produsul sa indeplineasca obligatiile de
reglementare, precum si standarde locale specifice, si s fie adaptat pe baza recomandarilor SOCOMEC. In toate
situatiile in care echipamentul urmeaza a fi utilizat la aplicatii critice, va recomandam sa luati legatura cu SOCOMEC
in avans pentru a confirma daca produsele pot indeplini nivelurile cerute de siguranta, performanta si fiabilitate.

Termenul de ,aplicatii critice” include in special sisteme de sustinere a vietii, aplicatii medicale, transport comercial,
instalatii nucleare sau orice alt sistem sau aplicatie la care defectarea produsului este de natura sa provoace daune
semnificative persoanelor sau bunurilor.

Toate drepturile rezervate

Raspunderea SOCOMEC in legatura cu produsul care face obiectul acestor instructiuni este cea mentionata in
conditiile aplicabile de vanzare convenite intre SOCOMEC si clientul sau
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2.2. Simboluri pe placuta de avertizare

Va reamintim faptul ca trebuie sa respectati recomandarile si avertizarile de siguranta prezentate pe etichetele aflate
in interiorul si exteriorul unitatii.

A Pericol ! inaltd tensiune (negru/galben)

@ Borna de impamantare

]: | Cititi manualul de utilizare inainte de a efectua orice fel de operatie

La versiunile de cabinet 200A, 300A, 400A, 600A si 630A

03  WARNING : HIGHT VOLTAGE INSIDE

C ™ WAIT 5 MINUTES BEFORE REMOVING
;,,4’ THE PROTECTIVE COVERS

A

001 SUITABLE FOR MOUNTING ON CONCRETE OR . :l
OTHER NON-COMBUSTIBLE SURFACE ONLY o 3] e 3]
v = < = 9
H|° o/
3 8
\/
4} 4}
002 SEE INSTALLATION INSTRUCTIONS T 1= O A
BEFORE CONNECTING THE SUPPLY QSO Q42

"Q30 Q41 @ “

WARNING il B

004 HIGH LEAKAGE CURRENT |

EARTH CONNEXION L5 —] ]
ESSENTIAL BEFORE w L (
CONNECTING SUPPLY
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La versiunile cu sasiu integrabil 200A, 300A, 400A, 600A si 630A:

03  WARNING : HIGHT VOLTAGE INSIDE . :
@ 2 C \‘. WAIT 5 MINUTES BEFORE REMOVING
E.‘n}." THE PROTECTIVE COVERS <«

001 SUITABLE FOR MOUNTING ON CONCRETE OR -

OTHER NON-COMBUSTIBLE SURFACE ONLY -

[+H

WARNING
004 HIGH LEAKAGE CURRENT

EARTH CONNEXION
ESSENTIAL BEFORE
CONNECTING SUPPLY

042

A\

~ WARNING
\ ]

A !

A\

WARNING

=)

052

002 SEE INSTALLATION INSTRUCTIONS
BEFORE CONNECTING THE SUPPLY

106 CAUTION :

A THIS EQUIPMENT RECEIVES POWER FROM
MORE THAN ONE SOURCE.
DISCONNECT OUTPUT AND ALL INPUT SOURCES
OF POWER FROM THIS EQUIPMENT BEFORE SERVICING.

[=]

30

P

4

03  WARNING : HIGHT VOLTAGE INSIDE i
C \‘. WAIT 5 MINUTES BEFORE REMOVING
@ A - THE PROTECTIVE COVERS

5 min - I
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|
[

\

\ So

o0 SUITABLE FOR MOUNTING ON CONCRETE OR / i
OTHER NON-COMBUSTIBLE SURFACE ONLY
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La versiunile cu sasiu integrabil 800A and 1000A

by O]
[l
A U
03 WARNING :HIGHT VOLTAGE INSIDE /
C ™y WAIT 5 MINUTES BEFORE REMOVING
;_," THE PROTECTIVE COVERS
/ f | D
w1 SUITABLE FOR MOUNTING ON CONCRETE OR r
OTHER NON-COMBUSTIBLE SURFACE ONLY
[T
L aj
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La versiunile de cabinet 1250A, 1400A and 1600A
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105 BEFORE WORKING ON THIS CIRCUIT
oA s
WARNING
004 HIGH LEAKAGE CURRENT
003 WARNING : HIGHT VOLTAGE INSIDE EARTH CONNEXION
WAIT 5 MINUTES BEFORE REMOVING @ CONNECTING SUPPLY
THE PROTECTIVE COVERS

002 SEE INSTALLATION INSTRUCTIONS
BEFORE CONNECTING THE SUPPLY
106 CAUTION :

& THIS EQUIPMENT RECEIVES POWER FROM
@ MORE THAN ONE SOURCE

DISCONNECT OUTPUT AND ALL INPUT SOURCES
OF POWER FROM THIS EQUIPMENT BEFORE SERVICING.

OTHER NON-COMBUSTIBLE SURFACE ONLY

001 SUITABLE FOR MOUNTING ON CONCRETE OR
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La versiunile cu sasiu integrabil 1250A, 1400A, 1600A si 1800A

003  WARNING :HIGHT VOLTAGE INSIDE

@ 2 C ™, WAIT 5 MINUTES BEFORE REMOVING
i

SEE INSTALLATION INSTRUCTIONS
BEFORE CONNECTING THE SUPPLY

THE PROTECTIVE COVERS
= @ A

106 CAUTION :
A THIS EQUIPMENT RECEIVES POWER FROM
MORE THAN ONE SOURCE.
DISCONNECT OUTPUT AND ALL INPUT SOURCES
OF POWER FROM THIS EQUIPMENT BEFORE SERVICING.

SUITABLE FOR MOUNTING ON CONCRETE OR
@ OTHER NON-COMBUSTIBLE SURFACE ONLY

105

o A\

BEFORE WORKING ON THIS CIRCUIT

- ISOLATE STATIC TRANSFER SYSTEM (STS)

WARNING

004 HIGH LEAKAGE CURRENT
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5o
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©
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©
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2.3. Risc electric

A Risc de electrocutare!

- Risc de electrocutare!

- Numai personal calificat si autorizat are permisiunea de a interveni asupra produsului.

- Instructiunile sunt valabile impreuna cu instructiunile specifice ale produsului.

- Produsul este conceput numai pentru aplicatia specificata in instructiunile de exploatare.

- Accesoriile pot fi utilizate cu produsul numai daca sunt aprobate sau specificate de SOCOMEC.

- nainte de a continua operatiunile de implementare, montare, punere in functiune, configurare, curétare,
dezafectare, demontare, cablare sau intretinere, produsul si instalatia trebuie oprite. Cu toate acestea,
instructiuni specifice pentru un produs pot permite interventia sub tensiune in anumite conditii, cu anumite
metode, calificari si autorizatii.

- Produsul nu este destinat sa fie reparat de catre utilizator.

- Contactati SOCOMEC pentru orice intrebari cu privire la eliminarea produsului.

- Nerespectarea instructiunilor produsului si aceste informatii de siguranta poate duce la vatamari
personale, socuri electrice, arsuri, moarte sau daune materiale.

AVERTIZARE

Toate operatiile si lucrarile de intretinere trebuie efectuate de personal autorizat instruit in mod corespunzator.
Respectati cu strictete instructiunile de functionare si intretinere descrise In acest manual.

Aveti grija maxima si determinati care componente sunt sub tensiune:

- prin urmarirea diagramelor de sarcing,

- prin verificarea prezentei alimentarii cu un voltmetru, de exemplu.

PERICOL
Cabinetul este alimentat in permanenta de sursele 1 si 2 daca Q41 si Q42 sunt inchise.

Tn conditii de functionare normale, nu existé pericole pentru personalul care manevreaza acest echipament.

2.4. Riscul de intrerupere a alimentarii

AVERTIZARE

Respectati cu strictete instructiunile de functionare descrise in acest manual pentru a preveni intreruperile de curent
accidentale care pot reprezenta un pericol pentru siguranta utilizatorului.

/N PERICOL

Tin&nd cont de prezenta unor curenti de scurgere mari, este esential sa conectati cablul de impaméantare
inainte de a conecta sursele din amonte si pentru sarcina.

Dupa deconectare, este posibil sa existe tensiuni periculoase in interiorul STATYS.

De fapt, tensiunea de alimentare ramane prezenta la intrarea fiecarui contactor static.

STATYS 200-1800A - 552183C_RO - SOCOMEC m 11



3. PREZENTARE

3.1. Introducere

Va multumim pentru alegerea sistemului de transfer static STATYS de la SOCOMEC.

3.2. Rolul Statys

STATYS supravegheaza permanent atat sursa de alimentare cat si iesirea, pentru a asigura transferul automat al
utilizarii la sursa alternativa in caz de defectare a sursei prioritare si pentru a permite o revenire a utilizarii la acea
sursa atunci cand aceasta va fi utilizabila.

STATYS este definit de valoarea nominala a curentului care trece prin acesta in functie de faza (in amperi), indiferent
de alte caracteristici electrice. Puterea pentru o valoare nominala data este in functie de tensiunea nominala utilizata.

In acest manual sunt descrise doua categorii de unitati STATYS:
- unitati STATYS montate in cabinet,
- unitati STATYS cu ,sasiu integrabil”, pentru instalarea intr-un mediu personalizat cum ar fi tablouri de distributie.

3.3. Principiul de functionare

STATYS este un dispozitiv electric autonom care permite transferul fara intreruperi a sarcinii intre o sursa electrica
alternativa S1 si o alta sursa alternativa S2 (vedeti diagramele schematice § 5.2).

In caz de functionare normald, STATYS alimenteaza sarcina de la sursa prioritaréd. Sursa prioritara este selectaté de
utilizator In conformitate cu restrictiile de la fata locului.

Sunt posibile doua moduri de transfer:

modul de transfer manual, controlat de operator local sau de la distanta prin intermediul unui BMS sau alt sistem de
comunicatii,

modul de transfer automat, care apare atunci cand la sursa prioritara este detectata o tensiune in afara valorilor de
toleranta. Principiul de comutare cu intrerupere (break-before-make) previne suprapunerea sursei.

NOTA: Sursa prioritard (sursa 1 sau sursa 2) este selectata prin utilizarea tastaturii si aceast selectie este afisata
pe ecran.

3.4. Gama produsului

STATYS este disponibil cu urmatoarele capacitati nominale: 200A, 300A, 400A, 600A, 630A, 800A, 1000A, 1250A, 1400A
1600A si 1800A

Unele sunt disponibile in doua versiuni de instalare, cabinet sau cu sasiu integrabil

La plasarea comenzii, trebuie definite diferite optiuni (cu sau fara sigurante de protectie, numarul de poli comutati,
panou sinoptic...)

12 m STATYS 200-1800A - 552183C_RO - SOCOMEC



3.5. Instructiuni de siguranta

Standarde si certificate de conformitate

SOCOMEC proiecteaza si comercializeaza produsele sale in conformitate cu urmatoarele standarde europene si
internationale, n plus fata de indeplinirea cerintelor producatorilor de echipamente IT si electronice sensibile.

IEC 62310-1 | STS: cerinte generale si reglementari privind siguranta

IEC 62310-2 | STS: cerinte privind compatibilitatea electromagnetica (EMC)

Un proces de calitate cuprinzator certificat ISO 9001 asigura o productie si servicii asociate de inalta calitate.
Specificatiile tehnice se pot modifica fara notificare prealabila.

Nu ezitati sa contactati cel mai apropiat birou de vanzari SOCOMEC pentru detalii suplimentare.

Drepturi de autor SOCOMEC.

Acest echipament este conform cu directivele CE aplicabile acestui tip de produs. Aceasta conformitate este
indicata de marcajul CE:

Acest echipament este conform cu standardele AS si poarta marcajul de aprobare:

(E2376)

Reglementarile si standardele aplicabile locului de instalare a aparatului trebuie de asemenea respectate
pentru a asigura prevenirea accidentelor

STATYS 200-1800A - 552183C_RO - SOCOMEC m 13



4. POZITIONAREA

4.1. Caracteristici mecanice

Cabinet
indltime (mm) Latime (mm) Adancime (mm) | Greutatea (kg)
200A 500 640 195
300A
700 640 270
400A
600A 1930
900 640 345
630A
800A
1400 995 685
1000A
1250A
1400A 1955 2010 815 1200
1600A
Sasiu integrabil
inéltime (mm) Latime (mm) Adéancime (mm) | Greutatea (kg)
200A 400 70
300A
600 105
400A 765 586
600A
800 130
630A
800A
1930 1000 995 495
1000A
1250A
1400A
1955 910 815 570
1600A
1800A

Indica dimensiunile generale (*inclusiv manerul).

A Vedeti planurile din anexa (§12).

14 [
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4.2. Transport

STATYS este ambalat cu materiale care il mentin stabil pe durata transportului si manevrarii.

A Pe durata transportului si manevrarii, STATYS trebuie mentinut intr-o pozitie verticala.

in cazul manevrarii unitatii pe suprafete inclinate (chiar si pe suprafete cu panta minima), utilizati
echipament prevazut cu dispozitive de franare potrivite pentru a evita riscul de accidente grave.

Transportati unitatea cat mai aproape posibil de zona de conectare inainte de a scoate ambalajul.
Asigurati-va ca podeaua poate sustine greutatea Iui STATYS

A La deplasarea unitatii, evitati sprijinirea acesteia de panourile frontale.

f STATYS TREBUIE mutat de cel putin doua persoane. Acestea TREBUIE sa stea pe fiecare parte
a unitatii STATYS in conformitate cu directia de deplasare.

4.3. Despachetarea

Daca ambalajul este deteriorat la receptie, continutul acestuia trebuie colectat si izolat imediat.
Trebuie contactat expeditorul sau destinatarul.

¢« g
I -

PoziTionaTi STATYS iN ZONA SA DE INSTALARE.

99
% ) Toate materialele de ambalare trebuie reciclate in conformitate cu reglementarile in vigoare din tara de instalare.
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4.4. Manevrarea de sus

ﬁ Manevrarea unitatilor integrabile de 200-630A din partea de sus (folosind curele, grinzi de distrubutie,
chingi...) este strict interzisa.

ﬁ Manevrarea de sus a unitatilor 1250-1800A este posibila numai cu grinzi, nu utilizati niciodata curele
de ridicare.

A Nu utilizati niciodata curele de uz general!

Scoateti capacele de plastic A, Montati inelele de ridicare (M12) furnizate la cerere.
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Scoateti inelele de ridicare (M12) furnizate la cerere.

A 960 kg maxim

Lungimea curelelor de ridicare trebuie sa fie:

Cabinet Sasiu integrabil

L (cm) > 150 >100

o < 45°

446 | 447

Puneti la loc capacele Daca inaltimea plafonului este
de plastic A. prea redusa, se pot utiliza grinzi.
Qo
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4.5. Manevrarea de dedesubt

f Avand in vedere greutatea mare a cabinetelor, manevrarea utilizadnd un stivuitor de paleti in pante sau
in rampe, chiar si pe cele numai putin inclinate, este periculoasa si poate cauza accidente grave.

A Luati toate masurile de precautie necesare si utilizati metode si unelte adaptate.

Cabinetele pot fi manevrate de dedesubt cu ajutorul unei transpalete sau stivuitor.
Scoateti grilele cabinetului, apoi pozitionati furcile sub acesta:

Cabinet 200A

=

- MANEVRAREA DIN LATERAL

Pentru a facilita manevrarea, doua schiuri galbene (700 mm) sunt
insurubate pe picioare, in directia latimii.

Cabinetele pot fi manevrate de dedesubt cu ajutorul unei transpalete
sau stivuitor, cu furcile introduse numai din lateral. Scoateti grilele
laterale ale cabinetului, apoi pozitionati furcile sub acesta:

Cabinet 300A/400A/600A/630A

- MANEVRAREA DIN FATA SAU DIN SPATE

Pentru a facilita manevrarea, doua schiuri galbene

(700 mm) sunt insurubate pe picioare, in directia adancimii.
Cabinetele pot fi manevrate de dedesubt cu ajutorul unei
transpalete sau stivuitor, cu furcile introduse numai din
fata sau din spate.

Schiurile trebuie scoase inainte ca aparatul sa fie instalat in pozitia sa finala.
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800A/1000A

- MANEVRAREA DIN FATA SAU DIN SPATE

Nota: furca trebuie sa aiba o lungime
de cel putin 1020 mm lungime

- MANEVRAREA DIN LATERAL

Manevrarea din lateral este de asemenea

posibila, cu conditia ca panourile laterale
de jos sa fie indepartate.

Nota: furca trebuie sa aiba cel putin:

Cabinet | Sasiu integrabil

L (mm) | 1420 1020
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200A/300A/400A/600A/630A integrabil

Pentru a facilita intretinerea, doua picioare sunt fixate pe partea inferioara a carcasei, de-a lungul latimii sale.

Unitatile integrabile pot fi manevrate de dedesubt cu ajutorul unei transpalete sau a unui stivuitor cu furca, cu furcile
introduse numai din fata sau din spate (cu exceptia STATYS 200A). Scoateti grilele laterale ale cabinetului, apoi

pozitionati furcile sub unitate.

Cabinet 1250A/1600A

Nota:
din fata sau din spate, furca trebuie sa fie de cel putin
820 mm

din lateral, furca trebuie sa fie de cel putin 920 mm

A panourile laterale de jos trebuie indepartate

20 )

Nota:
din fata sau din spate, furca trebuie sa fie de cel putin
820 mm

din lateral, furcile a 2 transpalete sau stivuitoare cu
furca trebuie sa fie de cel putin 1150mm

A panourile laterale trebuie indepartate
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4.6. Conditii de mediu

Evitati atmosfere cu praf sau medii care contin praf de la materiale conductive sau corozive (de exemplu praf de la

metal sau solutii chimice).

In cazul unui mediu cu atmosfera coroziva sau industriald, va rugam s& ne consultati.

Utilizati STATYS numai intr-un mediu inchis.
Nu expuneti STATYS la lumina directa a soarelui

sau la surse de caldura excesiva.

STATYS a fost proiectat pentru utilizarea intr-un mediu definit in felul urmator:

Cabinet:
200A | 300A | 400A | 600A | 630A | 800A |1000A (1250A|1400A |1600A

Temperatura de transport si de depozitare -20°C — +70°C
Umiditate (transport si depozitare) 0% — 95%
Temperatura de functionare De la 0 °C péana la +40 °C"
Umiditatea relativa de functionare 0% — 95%
Altitudinea maxim 1000m fara reducerea sarcinii de functionare
Gradul de protectie IP 20
Presiunea sonora dB (A) 60 56 54 61 84

1

+30 °C pentru 630A

Daca este necesar, trebuie utilizate sisteme de racire si aer conditionat.

STATYS permite accesul frontal la componentele intrerupatorului; 1asati un spatiu minim de 1,5 metri in fata lui
STATYS pentru a permite efectuarea lucrarilor de mentenanta.

A Schiurile (daca exista) trebuie scoase inainte ca aparatul sa fie instalat in pozitia sa finala.

Integrabil:
200A | 300A | 400A | 600A | 630A | 800A [1000A [1250A [1400A [1600A [1800A
Temperatura de transport si de depozitare -20°C — +70°C
Umiditate (transport si depozitare) 0% — 95%

Temperatura de functionare

Dela 0 °C panala +40 °C®

Umiditatea relativa de functionare

0% — 95%

Altitudinea

maxim 1000m fara reducerea sarcinii de functionare

Presiunea sonora dB (A) 63

60 59 61 84

(1) +30 °C pentru 630A
Daca este necesar, trebuie utilizate sisteme de racire si aer conditionat.

& Picioarele detasabile trebuie scoase inainte ca aparatul sa fie instalat in pozitia sa finala.
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4.6.1. Racirea si aerul conditionat

m Réacire. m Aer conditionat.
A | | AER CONDITIONAT
’—V ’—V ’—Vi , ¢ 4—‘ 4—‘ 4—‘
AER AER
CALD CALD
i =
=
=
STATYS = STATYS TATY.
5
'S
|| AER o AER
RECE = RECE
—> —>
—> —>

A = distanta minima de 50 mm pentru 200-630A, 200 mm pentru 800-1000A si 400mm pentru 1250-
1800A intre grila de acoperis a STATYS si grila de acoperis a cabinetului.

Cabinet:
200A | 300A | 400A | 600A | 630A | 800A | 1000A | 1250A | 1400A | 1600A
Racire racire fortata (redundanta)
Flux de aer (m®/ h) 553 642 627 1950 3000
Disiparea maxima (W) 1330 | 1690 | 2530 | 3730 | 3990 | 4272 | 5597 | 6705 | 7238 | 7905

Céand montati modulele Tn mediul lor, asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru a permite fluxul de aer neingradit
si dispersia caldurii.

Integrabil:

Intrarea aerului:
Daca partea inferioara a sasiului integrabil nu este obstructionata, aerul este aspirat prin aceasta.
Daca partea inferioara a sasiului integrabil este obstructionata, aerul este aspirat prin panoul frontal.

Pentru a preveni deteriorarea performantei termice a unitatii STATYS montata intr-un cabinet cu
partea inferioara obstructionata sau blocata, aceasta trebuie ridicata cu 200 mm (pentru 200-630A
si 1250-1800A), astfel incét ventilatoarele sa traga aer de la panoul frontal la nivelul usii.

lesirea aerului:
Aerul iese afara prin partea de sus a sasiului integrabil

200A | 300A | 400A | 600A | 630A | 800A | 1000A| 1250A| 1400A| 1600A | 1800A

Racire racire fortata

Flux de aer (m*/ h) 5563 642 627 1950 3000
Disiparea maxima (W) | 1090 | 1430 | 1990 | 3020 | 3230 | 4133 | 5380 | 6705 | 7238 | 7905 | 8971

Céand montati modulele Tn mediul lor, asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru a permite fluxul de aer neingradit
si dispersia caldurii.

22 m STATYS 200-1800A - 552183C_RO - SOCOMEC



4.7. Montarea pe podea

A STATYS trebuie instalat numai pe o suprafata de beton sau alte suprafete necombustibile.

4.7.1. Instalarea pe podele tehnice inaltate

Tn cazul instalarii pe o podea tehnicé, trebuie utilizat un cadru pentru a sustine greutatea unitatii (figura 4.7.1-1).

Aerul rece este aspirat prin partea din fata (exceptand unitatea 1250-1600A) si sub cabinet, iar aerul cald iese prin
partea de sus a unitafii.

4.7.1-1

4.7.1-2 AER
CALD

STATYS T
T AER
RECE

Pt

L T I S RECE

I

4.7.2. Instalarea deasupra unei conducte de aer

4.7.2-1

Aerul rece este aspirat prin partea din fata
(exceptand unitatea 1250-1600A) si sub cabinet,
iar aerul cald iese prin partea de sus a unitatii.

4.7.3. Montarea integrabila a STATYS 200-630A

Sasiul integrabil poate fi instalat in unul din doua moduri:
e Amplasat pe traverse si fixat de dedesubt cu suruburi (vedeti planul 3 din anexa §12)
e Fixat din lateral cu 4 insertii filetate M6 pe fiecare parte (vedeti planul 3 din anexa §12). Puteti utiliza de
asemenea consolele furnizate la cerere (vedeti planul 5 din anexa §12).

Nu fixati sasiul integrabil prin utilizarea panourilor fata si spate.

Cand montati modulele in mediul lor, asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru a permite fluxul de
aer neingradit si dispersia caldurii (200 mm sub sasiu).

Mai multe unitati integrabile pot fi instalate in acelasi cabinet. Cu toate acestea, aerul care iese afara
pe la panoul de sus al unei unitati integrabile nu trebuie utilizat pentru a raci alte unitati integrabile.

> BB
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5. INSTALATIA DE ALIMENTARE ELECTRICA

5.1. Dirijarea cablului

m Instalare corecta.

) Retea_ . Cabluride
Baterie  comund  Sarcind comanda’

8 X || cooo

-

, Retea ~ Retea . Cabluride
Baterie principald auxiliard  Sarcind  comandd’

IR

-

m Instalare autorizata.

Baterie ¢

Retea_ . Cabluride
omund  Sarcind  comandd’

B B &l

Retea

Baterie principald auxiliard  Sarcind

Retea Cabluri de
comandd’

8B &

% &% Joono

_é_l—ll—lL—ll—l

>10cm >10cm >10cm >10cm

: Risc de interferenta electromagnetica

intre cablurile bateriei si cablurile de iesire

m Instalare incorecta.

(1) Cabluri de comanda: conexiuni intre cabinete si
fiecare unitate, mesaje de alarma, panou sinoptic la

distanta, conexiun

e BMS (Building Management System

- Sistemul de management al cladirii), oprire de urgenta,
conexiune la componentele intreruptorului...

A Cablurile de alimentare si cablurile de comanda nu trebuie instalate niciodata in acelasi canal de cablu

Cablurile de alimentare din apropierea echipamentelor sensibile nu trebuie expuse la campuri

electromagnetice.

¢ [
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5.2. Schema electrica
5.2.1. Cabinet (anexa §12)

Diagrama schematica:

SOURCE 1 SOURCE 2 Leaends:
3Ph+N PE 3Ph+N PE =egenca:
Y ) I Y ; J_;_‘ Q41 = Comutator intrare sursa 1,
%10 %20 A Q42 = Comutator intrare sursa 2,
Q30 = Comutator iesire,
Q41 Q42 Q50-1/Q50-2 = Comutatoare,
4p 4p sau Q51/Q52 pentru bypass-uri
F411* F421* pentru 5
I I 1950-1600A de mentgnanta
X100 g X200 ale sursei 1 sau 2,
CS1[EX] CS2[T &] CS1 = Comutator 1,
X300 ? CS2 = Comutator 2,
1ol Q3OH F = Protectie cu siguranta
Q50-I v 4p Q50-1 fuzibila (optional).
Q51" ) Y Q52** Q
X30 -
I S
3Ph+N PE
Fxxx*: option
**; Statys 800-1000A
Borne de conexiune:
Descriere Sarcina Descriere Sarcina
X10 Intrare faze sursa 1 Q41 / Q42 Comutator intrare
X20 Intrare faze sursa 2 Q30 Comutator iesire
X30 lesire faze sarcina Q50 (I-0-11) - 200-630A
1250-1600A | Bypass de mentenanta
Q51 / Q52 - 800-1000A

A Nu uitati sa conectati impamantarea la punctul marcat @

A Conexiunea de tip «Sosire pe sus» este posibila la 800A si 1000A.

Distanta minima dintre centrul suportului de conectare si podea:

200A | 300A | 400A | 600A | 630A | 8S800A | 1000A | 1250A | 1400A | 1600A
X10 359
340/ 392
X20 | 240 mm| 340 mm| 340 mm 290 mm 899/ 936 (L2)
X30 1476 292
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5.2.2. Sasiu integrabil (anexa §12)

Diagrama schematica:

SOURCE 1 SOURCE 2
3Ph+N+PE 3Ph+N+PE
Y Y 5
X10 + X20 + Legenda:
----- 7 e Fo--—1
: Q41 _ ! Q42 . I : Q41 = Comutator intrare sursa 17,
| }a }a | Q42 = Comutator intrare sursa 2',
: : PE : : Q30 = Comutator iesire’,
I | — | — I Q51/Q52 = Comutatoare, pentru
I X100 X200 -I I b —urid
I I ypass-uri de
| . - | mentenanta ale sursei
: CS1 2] CS2 ¥ %] I : 1 sau 2",
I I | CS1 = Comutator 1,
| X300 - |
| " e — | 1 — | CS2 = Comutator 2,
: 030 . pE : F = Protectie cu siguranta
A | fuzibila (optional),
Q50 .\ ) R ) Q501!
Q51 }ﬁ] | Q52+ 4\
__________ +__________l
R T
| (1) Furnizate de client la
3thN+PE versiunea cu sasiu integrabil

** : Statys 800-1000A

Borne de conexiune:

Descriere Sarcina
X100 Intrare sursa 1
X200 Intrare sursa 2
X300 lesire sarcina

A Nu uitati sa conectati impamaéantarea la punctul marcat @
A Conexiunea de tip «Sosire pe sus» este posibila la 800A si 1000A.

Distanta minima dintre centrul suportului de conectare si podea:

200A 300A 400A 600A 630A
X100
70 mm 35 mm 35 mm 35 mm 35 mm
X200
X300 65 mm 57 mm 57 mm 57 mm 57 mm
800 / 1000A 1250 / 1400 / 1600 / 1800A
N L1 L2 L3 L3/L2/L1/N
X10 446 479 512 545 373
X30 996 1029 1062 1095 335
X20 1546 1579 1612 1645 423
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5.3. Dispozitive pentru protejarea persoanelor si bunurilor

5.3.1. Protectie impotriva fenomenului de backfeed (returul de energie in retea)

Pentru conformitatea cu standardul, STATYS este echipat cu un control pentru dispozitivele de protectie impotriva
fenomenului de backfeed. in caz de probleme la o intrare, STATYS asigurad un semnal de tensiune la cutia de
borne XB2 (vedeti § 6.1.4) pentru a declansa dispozitivele de protectie din amonte prin intermediul unei bobine de
declansare cu derivatie tip impuls.

La versiunea cu sasiu integrabil, tensiunea L1/ L3 trebuie readusa la nivelul suportului pentru sigurante fuzibile.

A Este o faza a tensiunii de faza
A Cablarea pentru backfeed este obligatorie

ﬁ Componentele intrerupatorului declansate de bobinele de declansare cu derivatie trebuie marcate
cu o eticheta de avertizare

ﬁ SOCOMEC isi declina intreaga responsabilitate daca semnalul pentru declansarea dispozitivelor de
protectie din amonte nu este conectat.

5.3.2. Dispozitivul de protectie interna (numai modelul cabinet)

In functie de modelul STATYS comandat, poate fi prezent un dispozitiv intern de protectie:

200A | 300A | 400A | 600A | 630A | 800A | 1000A | 1250A | 1400A | 1600A
Calibru fuzibil UR (A) 400 630 1000 1800 2 x 1400
[2t pre-arc la 1ms (kA2s) 19 54 240 800 888
12t total la 440V (kA2s) 65 182 812 3900 5888"
*la 415V

A Daca este posibil, inlocuiti utilizdnd un model identic de aceeasi marca.
& in orice caz, neutrul nu este protejat (niciodat intrerupt).

A Protectia interna nu asigura protectie externa in amonte.

5.3.3. Protectia externa in amonte

Aceste dispozitive de protectie trebuie selectate si configurate tindnd cont de dimensiunea unitatii STATYS,
de instalatie si de diametrul cablului utilizat.

A Valoarea nominala a neutrului daca sarcina nu este liniara (x 1.7).

& Curentul de scurt-circuit al instalatiei nu trebuie sa il depaseasca pe cel permis de STATYS (vedeti § 5.5)

Daca un comutator diferential este instalat la comutatorul de alimentare la retea, acesta trebuie introdus in amonte
de panoul de distributie; trebuie sa fie de tipul B

~

Intreruptor

Valorile de mai jos sunt orientative si se supun urmatoarelor conditii:
e tensiunea din amonte de STATYS este 3 x 400V, cu o suprasarcina de 200%,
e lungimea cablajului dintre intreruptor si STATYS este <10 metri

Curent A 200 | 300 | 400 | 600 | 630 | 800 | 1000 | 1250 | 1400 | 1600 | 1800

Intreruptor - dimensionare in Amperi | 400 | 630 | 630 | 800 | 800 [1000| 1250 | 1600 | 1600 | 2000 | 2000

Nota 1: protectia din amonte asigura protectia cablurilor, dar nu a tiristorilor (12T).
Nota 1: Verificati curba de declansare a intreruptorului daca ia in considerare orice suprasarcing, vedeti §5.5.
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5.4. Diagrame de legare la paméant

Gama STATYS este compatibila cu toate sistemele de impamantare (pentru [T, consultati-ne). Cu toate acestea, trebuie
sa va asigurati ca aveti instalat un dispozitiv de siguranta potrivit (intreruptor cu 3 poli sau intreruptor cu 4 poli).

Disponibil optional, un kit cu bara de conectare montat in fabrica permite conectarea fiecarui neutru la impamantare
in cazul unei conectari la o instalatie care utilizeaza planul conexiunii TNC.

5.5. Mediul electric

Tensiune Suprasarcina 40°C Frecventa Di .
imensionarea
Valoare nominala V) toleranta 1h 2 minute (H2) toleranta ETT
200A 315A
300A
208 M/ 110% 150% B630A
400A 230 M/
380/ 400
600A / 415/
440 ™ 1000A
630A 105%9 | 150%© 1min
50 sau | Configurabila
800A +/- 10 % 150% 60 /- 10% 800A
110%
1000A 144% 1000A
1250A 008/ 140% 192%@
8)
1400A 2307/ 125% | 171%@
380 /400
/415 1800A
1600A 110% 150%?
1800A 110% 150%

™ Optiune @35 °C ©30 °C

2 borne de conexiune

2
L
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5.6. Dimensionarea cablului

o
o
—

. Conexiunea cablului de impamantare

Nerespectarea procedurilor de impamantare poate duce la riscul de electrocutare, sau riscul de
incendiu in cazul aparitiei unei defectiuni la impamantare.

Nu uitati sa conectati impamantarea la punctul marcat @

Conexiunile de impamantare trebuie sa fie in conformitate cu reglementarile locale si standardele
aplicabile.

> B B

5.6.2. Statys 200/300/400/600/630A

Neutru (N sau PEN)

Cabinet Integrabil
Capacitate nominala [A] | 200 | 300 | 400 | 600 | 630 | 200 | 300 | 400 600 630
Curent permisibil (A) 340 630 1000 340 630 1000
Diametrul gaurii (mm)* 1x11 2x13 3x13 /
Surub M10 M12 1xM10 1xM12
Cuplu de strangere (Nm) 40 50 40 50
Sectiunea maxima (mm2) 240
Sectiune transversala (mm3) | 1 x 240 2x185 2 x 240 1 x 240 2x185 2 x 240
Cablu recomandat HO7 RN-F 60 °C HO7 BN4F 90 °C

* este posibila conectarea a pana la doua borne conform diagramei 5.5-1

A Neutrul nu este intotdeauna cablat si depinde de starea neutrului instalatiei (vedeti § 5.4).

Faze
Cabinet Integrabil

Capacitate nominala [A] | 200 | 300 | 400 | 600 | 630 | 200 | 300 | 400 600 630
Curent permisibil (A) 200 400 600 | 630 | 200 400 600 630
Diametrul gaurii (mm)* 1x11 2x13 3x13 /
Surub M10 M12 1xM10 1xM12
Cuplu de strangere (Nm) 40 50 40 50
Sectiunea maxima (mm2) 240
Sectiune transversala (mm2) |1 x 150 1x240 2x185 1x 150 1x240 2x185
Cablu recomandat HO7 RN-F 60 °C HO7 BN4F 90 °C

* este posibila conectarea a pana la doua borne conform diagramei 5.5-1
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5.6.3. Statys 800 / 1000A

Faze, neutru (N sau PEN)

Cabinet Sasiu integrabil
Capacitate nominala [A] 800 1000 800 1000
Curent permisibil (A) 800 1000 800 1000
Diametrul gaurii (mm)* 4x13 5xM12
Surub M12
Cuplu de strangere (Nm) 70
Sectiunea maxima (mm3) 300
Sectiune transversala (mmg2) 3x185 3 x240 3x185 3x240
Cablu recomandat HO7 RN-F 60 °C

* este posibila conectarea a pana la doua borne conform diagramei 5.5-1

5.6.4. Statys 1250/1400/1600/1800A

Faze, neutru (N sau PEN)

Cabinet Sasiu integrabil
Capacitate nominala [A] | 1250 1400 1600 1250 1400 1600 1800
Curent permisibil (A) 1600 1600 1800
Diametrul gaurii (mm)* 2x2x13 2x13
Surub M12
Cuplu de strangere (Nm) 70
Sectiunea maxima (mma2) 300 300
Sectiune transversala (mm2) | 3x300 | 4x240 | 4x300 | 3x300 | 4x240 | 4x300 4 x 240
Cablu recomandat HO7 RN-F 60 °C HO;OBOI\(ID4—F

* este posibila conectarea a pana la doua borne conform diagramei 5.5-1

<O RO
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5.7. Procedura de cablare

5.7.1. Verificari preliminare

Asigurati-va ca STATYS este instalat corect in pozitia sa finala.
Verificati daca instalatia este izolata.

Setati toate comutatoarele pe pozitia O.

5.7.2. Cablarea cabinetului

Scoateti dispozitivele de protectie pentru a avea acces la conexiunile de alimentare.

Verificati conectorul de impamantare daca este fixat in contact ferm cu solul.

Verificati daca celelalte dispozitive ale instalatiei sunt atasate Tn mod sigur la aceasta impamantare.

Diametrul cablului trebuie sa fie conform tabelului § 5.6.

Montati un cablu care sa lege conectorul de impamantare la cutia de borne PE.
Legati fazele sursei 1 la cutia de borne X10. Aveti grija la directia de rotatie a fazelor.
Legati fazele sursei 2 la cutia de borne X20. Aveti grija la directia de rotatie a fazelor.

Legati iesirea la cutia de borne X30. Aveti grija la directia de rotatie a fazelor.

A Respectati conexiunea neutru-la-neutru specificata.

Nota: Cablarea sau nu a neutrului la cutia de borne depinde de starea neutrului.

A Aveti grija ca fazele sa fie corect configurate intre sursa 1 si sursa 2.

Remontati panourile de protectie.
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5.7.3. Cablarea sasiului integrabil

Scoateti panourile de protectie pentru a avea acces la conexiunile de alimentare.
Verificati conectorul de impamantare daca este fixat in contact ferm cu solul.
Verificati daca celelalte dispozitive ale instalatiei sunt atasate in mod sigur la impamantare.

Diametrul cablului trebuie sa fie conform tabelului 5.6.
Cablati conectorul de impamantare la cutia de borne PE.

Legati fazele sursei 1 la cutia de borne X100. Aveti grija la directia de rotatie a fazelor.
Legati fazele sursei 2 la cutia de borne X200. Aveti grija la directia de rotatie a fazelor.

Legati iesirea la cutia de borne X300. Aveti grija la directia de rotatie a fazelor.

A Respectati conexiunea neutru-la-neutru specificata.

Nota: Cablarea sau nu a neutrului la cutia de borne depinde de starea neutrului.

A Aveti grija ca fazele sa fie corect configurate intre sursa 1 si sursa 2.

Remontati panourile de protectie.
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6. INSTALATIA ELECTRICA A CONEXIUNILOR AUXILIARE

A = port rezervat pentru mentenanta SOCOMEC

C = rack cu 4 sloturi pentru placile D si E in plus fata de o cutie de borne cu relee F
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6.1. Slot pentru rack

Amprenta la sol si montarea: vedeti planul din anexa §12.

6.1.1. Conexiune (in exteriorul sasiului integrabil):

Conexiune de la sasiul integrabil Statys 200-1000A

Q41
Q42

Q30
L1-L3

Backfeed
alimentare

Q50

Q30

Q50
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6.1.2. Conectori slot pentru rack / informatii despre starea corespondentei invertoarelor

Statys 200-630A

STATYS 200-1800A - 552183C_RO - SOCOMEC

Info Q41/42 Info Q50 Info Q30
XJ40/1 Q41/1 XJ50/1 Q50-1/1 XJ30.1/1 Q30/1
XJ40/2 Q41/2 XJ50/2 Q50-1/2 XJ30.1/2 Q30/2
XJ40/3 Q42/1 XJ50/3 Q50-11/1
XJ40/4 Q42/2 XJ50/4 Q50-11/2 Backfeed alimentare
XJ30.2/1 iesire L1
XJ30.2/2 iesire L3
Statys 800-1000A
Info Q41/42 Info Q50 Info Q30

XJ40/1 Q41/1 XJ50/1 Q51/1 XJ30.1/1 Q3071

XJ40/2 Q41/4 XJ50/2 Q51/2 XJ30.1/2 Q30/4

XJ40/3 Q42/1 XJ50/3 Q51/1

XJ40/4 Q42/4 XJ50/4 Q51/2 Backfeed alimentare
XJ30.2/1 iesire L1
XJ30.2/2 iesire L3

Statys 1250-1800A
Info Q41/42 Info Q50 Info Q30

XJ40/1 Q41/1 XJ50/1 Q50-1/1 XJ40/5 Q30/1

XJ40/2 Q41/2 XJ50/2 Q50-1/2 XJ40/6 Q30/2

XJ40/3 Q42/1 XJ50/3 Q50-11/1

XJ40/4 Q42/2 XJ50/4 | Q50-II/2 Backfeed alimentare
XJ30.2/1 iesire L1
XJ30.2/2 iesire L3

6.1.3. Compatibilitate card / slot de comunicatie:
Slot 1 Slot 2 Slot 3 Slot 4
Legatura seriala o
ADC [ ) o [ [ )




6.1.4. Cutia de borne XB1 / XB2 (F)

BEX0L ZEWY

00I09s
~ADE W2E
J3woaors

i"i

Slot 1
SL/ADC

) pu— pe—p— p— ———

XB 1:

e 1 alarma generala iesire, contact 1 = normal deschis, 2 = comun, 3 = normal inchis,
e 1 alarma iesire pentru mentenanta preventiva, 4 = normal deschis, 5 = comun, 6 = normal inchis,

e 1 intrare pentru dispozitivul de oprire de urgenta (nefurnizat), contact 7 si 8, normal deschis (configurabil la
normal inchis).

XB 2:

e 1 iesire pentru intreruperea sursei de protectie din amonte 1, contact 1 si 2 (vedeti § 5.3.1),

e 1 iesire pentru intreruperea sursei de protectie din amonte 2, contact 3 si 4 (vedeti § 5.3.1).
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6.2. Card de legatura serial
D = placa port serial RS485 sau RS232

A Numai slot comunicatie 1

RS232
1 [ NC
2 | Rx
3 | Tx RS485 RS485 / RS422
4 | 'NC 2 FILS JBUS 4 FILS JBUS
5 | GNDI T | RTx+ 1 | RTx+
6 | NC 2 | RTx- 2 | RTx-
7 | NC 3 | ALIMTELES. 3 | ALIMTELES.
8 | NC 4 | NC 4 | Rx+
9 ['NC 5 | NC 5 | Rx-
6 | GNDI 6 | GNDI

J

Legatura seriala RS485 trebuie sa aiba prioritate in fata lui RS232 datorita robustetii sale in medii
industriale.

in conformitate cu IEC 62310-2, RS232 nu corespunde.

>

Pentru conexiunea cablului este necesara utilizarea unei ecranari rasucite.

6.3. Net Vision card

NET VISION este o interfata de comunicare si
management conceputa pentru retelele de afaceri.
STATYS se comporta exact ca un periferic in retea.
Poate fi gestionat de la distanta si permite oprirea
statiilor de lucru din retea.

NET VISION ofera o interfata directa intre STATYS

si reteaua LAN evitand dependenta de server si
accepta SMTP, SNMP, DHCP si multe alte protocoale.
Interactioneaza prin intermediul browserului web.

6.3.1. EMD

EMD (Dispozitiv de monitorizare a mediului) este un dispozitiv care poate fi utilizat
impreuna cu interfata NET VISION si ofera urmatoarele caracteristici:

e Masuratori de temperatura si umiditate + intrari contact uscat
e Praguri de alarma configurabile printr-un browser web
¢ Notificarea alarmelor de mediu prin e-mail si capcane SNMP
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6.4. Raport despre cardul cu informatii (card ADc)

E = placa circuit alarma

Descrierea alarmei de iesire (normal deschise) in functie de slotul de comunicatie ales:

Releu SLOT 1 SLOT 2 SLOT 3 SLOT 4
IESIREA 1 | Sarcina alimentata de la sursa preferata | Sursa 1 OK Alarma electronica Sarcina nealimentata
IESIREA 2 | Sarcina alimentata de la sursa alternativa | Sursa 2 OK Alarma suprasarcind | Lesire OK
IESIREA 3 | Transfer imposibil Sursele sunt sincronizate | Oprire iminenta Eaéiiggszmemnﬁé aclj?
IESIREA 4 | Retransfer automat imposibil S1 este sursa preferata Detectie consecutiva Eatr)(;/ig:simer;wna?ia?z

Aceste valori pot fi modificate (de catre un tehnician de service SOCOMEC) cu acestea (in functie de produs):

STARE STS:

Sursa 1 OK

Sursa 1 critica

Sursa 1 in afara valorilor de toleranta

Sursa 1 absenta

Calea de alimentare 1 OK

Sursa 2 OK

Sursa 2 critica

Sursa 2 in afara valorilor de toleranta

Sursa 2 absenta

Calea de alimentare 2 OK

Surse perm. sincronizate

Surse glisante

Surse perm. nesincron.

Sincron. instant. surse

S1 este sursa preferata

Sarcina alimentata de la sursa preferata

Sarcina alimentata de la
sursa auxiliara

Sarcina nealimentata

Sarcina alimentata de la bypass 1

Sarcina alimentata de la bypass 2

Sarcina alimentatd de la S1 | Sarcina alimentata de la S2 | Transfer blocat ext. lesire OK

lesirea este in afara valorilor . < . N

de toleranta lesire absenta Intrare ESD activa Q41 inchis

Q42 inchis SS1 inchis SS2 inchis QB0 inchis

Q51 inchis Q52 inchis Comenzi la distanta activate Alerta mentenanta

Modul utilizator.

ALARME STS:

Oprire iminenta Detectie Isc la iesire Bypass manual Suprasarcina
; . Comutarea inapoi este . - Calea de alimentare 1 este

Detectii consecutive imposibil Transfer imposibil deteriorata
Calea de alimentare 1 este in Calea de alimentare 1 este Calea de alimentare 2 este Calea de alimentare 2 este in
scurt-circuit defecta deteriorata scurt-circuit
Calea de alimentare 2 este Protectie iImpotriva fenomenului | Protectie impotriva fenomenului — L
defecta de backfeed 1 deschisa de backfeed 2 deschisa Temperatura ambiantd maxima

Resurse insuficiente

Alarma HMI

Electronice

Alarma de intrare particularizata

Alarma preventiva

Alarmé generala.

< RO

STATYS 200-1800A - 552183C_RO - SOCOMEC



7. CONEXIUNEA AFISAJULUI (sAsiU INTEGRABIL)

STATYS 200 - 630A

Afisajul la distanta trebuie conectat la STATYS. Pentru aceasta, scoateti suruburile care fixeaza placa frontala.
Veti avea apoi acces la un conector RJ-45 pentru conectarea afisajului D20 de tip LCD si la un conector HE-10

pentru conectarea ecranului tactil, in functie de optiunea selectata.

176.5 mm

261979 #eIed SN

Q6 ssoippy

Wi

uod

A Nu utilizati pentru conectarea afisajului.

ﬁ Cablul de conexiune pentru afisaj trebuie sa treaca prin mansonul aflat in partea din stadnga sus
a sasiului integrabil.
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STATYS 800 - 1800A

Afisajul la distanta trebuie conectat la STATYS. Pentru aceasta, scoateti suruburile care fixeaza placa frontala.
Veti avea apoi acces la un conector HE-10 pentru conectarea ecranului tactil.

ﬁ‘*‘ yyYvyy
8 5 0
8

avorpamueedsn |
256Y9¢ 106000 n:'nv:v
(T
3N J98UU0D

s@n

A Nu utilizati pentru conectarea afisajului.
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8. PUNEREA IiN FUNCTIUNE

8.1. Conditii pentru pornire

- Tensiunile la sursa 1 si sursa 2 sunt prezente.

In cazul unei instalatii cu cabinet standard:
- comutatoarele Q41, Q42, Q30 sunt deschise,
- invertorul Q50 este setat pe pozitia ,0” (sau Q51 si Q52 sunt deschise in cazul Statys 800-1000A).

8.2. Alimentarea cu energie a STATYS

- Inchideti comutatoarele Q41 si Q42.

In aceasta etapa, panoul sinoptic se aprinde si electronica de comanda este alimentaté. Conform configuratiei cu
repornire automata (vedeti manual de utilizare) conductia poate fi apoi activata la iesire.

8.3. Selectarea sursei prioritare
Nota: In conformitate cu setarea implicita din fabric, sursa prioritara este sursa 1.

In caz de functionare normald, sarcina este alimentata de sursa prioritara.

RETINETI: transferul automat comuta alimentarea de la sursa prioritara la sursa alternativa. De aceea, este important
ca utilizatorul sa defineasca sursa prioritara.

Sursa prioritara este selectata in modul ,programare” (vedeti manualul de utilizare).

8.4. Alimentarea sarcinii

In cazul in care conductia nu este activata, utilizatorul poate forta conductia (vedeti manual de utilizare, Modul
monitorizare).

Atunci cand STATYS este in starea de conductie, inchideti comutatorul Q30. Pictograma se aprinde.
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8.5. Transferul la bypass-ul pentru mentenanta

STATYS este echipat cu doua bypass-uri (cu exceptia modelului ,integrabil”) care ii permite sa alimenteze n mod
direct sarcina de la sursa 1 sau 2 fara intreruperea alimentarii cu energie a aplicatiei dvs.

Aceasta functie este complet sigura, comutatoarele sunt echipate cu inchizatoare mecanice si electronice pentru a
minimiza riscul de eroare umana.

Deoarece fiecare sursa are propriul sau bypass de mentenanta, trebuie luate in considerare doua cazuri:

a. Sarcina este alimentata de sursa 1:
e setati invertorul Q50 pe pozitia | (sau inchideti Q51 in cazul Statys 800-1000A),
e deschideti comutatoarele Q30, Q41 si Q42.

In aceasta etapa, contactoarele statice si componentele electronice sunt oprite.

b. Sarcina este alimentata de sursa 2:
e setati invertorul Q50 pe pozitia Il (sau inchideti Q52 In cazul Statys 800-1000A),
e deschideti comutatoarele Q30, Q41 si Q42.

In aceasta etapa, contactoarele statice si componentele electronice sunt oprite.

8.6. Returul bypass-ului pentru mentenanta

Deoarece fiecare sursa are propriul sau bypass de mentenanta, trebuie luate in considerare doua cazuri:

a. Invertorul Q50 este setat pe pozitia I:
e inchideti Q41,
e treceti conductia la sursa 1
e verificati vizual daca LED-ul verde al comutatorului static 1 m este aprins,
e dupa ce LED -ul este aprins, inchideti Q30,
e setati Q50 pe pozitia ,0” (sau deschideti Q51 in cazul Statys 800-1000A).
e de asemenea inchideti Q42 pentru a activa un comutator suplimentar.

b. Invertorul Q50 este setat pe pozitia I:
e inchideti Q42,
e treceti conductia pe sursa 2,
e verificati vizual daca LED-ul verde al comutatorului static 2 m este aprins,
e dupa ce LED -ul este aprins, inchideti Q30,
e setati Q50 pe pozitia ,0” (sau deschideti Q52 n cazul Statys 800-1000A).
e de asemenea inchideti Q41 pentru a activa un comutator suplimentar.
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9. MENTENANTA PREVENTIVA

Toate operatiile asupra echipamentului trebuie efectuate numai de personal SOCOMEC sau
personal de service autorizat.

Mentenanta implica verificari amanuntite ale diferitelor componente electronice si mecanice si, daca este necesar,
inlocuirea pieselor supuse la uzura (ventilatoare si condensatoare). Se recomanda efectuarea periodica a mentenantei
specializate (anual), pentru a pastra echipamentul la nivelul maxim de eficienta si pentru a evita nefunctionarea
instalatiei, cu posibile daune/riscuri. Mai mult, trebuie acordata atentie tuturor solicitarilor de mentenanta preventiva pe
care echipamentul este posibil sa le afiseze automat prin mesajul de alarma/avertizare.

Ventilatoare

Durata de viata a ventilatoarelor utilizate pentru racirea componentelor de alimentare depinde de utilizare si de
conditiile de mediu (temperatura, praf).

Inlocuirea preventivé de cétre un tehnician autorizat este recomandat in termen de 4 ani (in conditii de functio-
nare normale).

A Atunci cand este nevoie, ventilatoarele trebuie inlocuite conform specificatiilor de catre SOCOMEC.
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10. COMUNICATIE

9.1. Optiuni multiple de comunicare

STATYS poate gestiona diverse canale de comunicatii seriale, de contact si Ethernet in acelasi timp. Cele 2 sloturi de
comunicatie disponibile permit utilizarea accesoriilor si cardurilor de semnalizare.

Fiecare canal de comunicare este independent; puteti configura conexiuni simultane pentru diferite niveluri de semnalizare
si monitorizare la distanta (consultati Sectiunea ,11 Optiuni” pentru detalii despre functionalitatea cardurilor care pot fi
instalate in slot).

Tabelul de mai jos prezinta posibilele conexiuni intre canalele de comunicatie STATYS si dispozitivele externe.

PossIBLE OPTIONS

slot 1 slot 2 slot 1 - EXT slot 2 - EXT
ADC + Serial Link interface o o a” b™
Modbus RTU RS485 interface o
NetVision °
Modbus TCP o

a: posibil numai daca slotul 1 este echipat cu o interfata ADC + Serial Link.
b: posibil numai daca slotul 2 este echipat cu o interfata ADC + Serial Link.
Pentru detalii, consultati Sectiunea ,8.4 Identificarea dispozitivelor de comutare si conectare”.

(1) Tipul de interfata ADC+Serial Link ,bootloader” nu este compatibil cu sloturile 1-EXT sau 2-EXT.

11. DIAGNOSTICARE AVANSATA S| PARAMETRI

STATYS este echipat cu o placa de diagnosticare* pentru conectarea la un calculator pentru mentenanta.
Aceasta legatura poate fi utilizata pentru a regla parametrii avansati si alte setari in conformitate cu cerintele
operationale specifice. Personalul de mentenanta poate utiliza de asemenea aceasta legatura pentru a descarca
jurnalul cu evenimente, date statistice si informatii cuprinzatoare pentru diagnosticarea rapida si completa.

acces limitat personalului SOCOMEC

*In cazul retelelor electrice IT - cu neutrul izolat, utilizarea directa a acestei conexiuni nu este permisa
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tarea cabinetelor 300/400/600/630A
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12.2. Planul 2
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si montarea 800/1000A

: amprenta la sol

12.4. Planul 4

SUOI}N|OS U3MOd dAl}EAOUU]|

JOWI0J0S <€

A8 d3ANOYddY

ONIXI4 W30 pue 1INIgyD JANOYddY

J18V4SILNI 3° FHIOWYY NOILYXI4

Y0001 /008 SALVLS

A8 aDDIHD SNOILYDHIGOW Ag.aanss| ‘A ilva
Al4143A SNOILYDIHIdOW 119v13 ‘A3d ilva

wuwg + ‘jaulged Jad S9duelJa|0]} |euolisuswid

5001 0z6 006 W30 /3|qesbaiy|
SovL ozel 00€1L 3|qeiba)u| / 110Uy
ww ww ww aygvod
Z A X JYIOWYY
ww 7
, ww sezs
ww X Www Ge'zs
WA H W Sssz |, v
||||||||||||||||| e
2 e [ 1 P -
| | E
| | -
I | _ _ &
| | _ | WJ
| | | |
o |9 ] I w| |! I
3 |
3 W | " 3 | "
| | | |
| (BN _ |
_ [ _ _
| | |2 |
_ oWz | |3 v
| | 3 E Vv
|||||||||||||| |_ 4 d N
N W g 819
3 ww G/ 3
3
M3IA INOEY INIWIHINOIY FDVdS
SNSS3AA 3d ANA 10S NV INJNIFHGNODNA

STATYS 200-1800A - 552183C_RO - SOCOMEC

s [



8 A3AN0dddY A9 @3N03IHO SNOILYOI4IAON A9 a@3nss| ‘N3d Jlva
ue|d 1e30rIqg Buiuno :
SUOIIN|OS JoMOd SAIIEAOUU] |G 19X081q DUuNOIA| JANOHddY  JHIHIA SNOILYOHIAOW navid AW 3lva

B

uolexy op auenbe Ueld
IIOUWIOIDOS € ssseypomibon / ageibon) sisseyd SALYLS

wwiz ¥ :1eulqeo Jad seouels|o} [euoisuawiq

\ j , c
= = -
r N
r 0 O O
67
—
i
- - . o o - o o o
w <o w <o [ON <o o <o w <o w ]
H > > » > > > > > > > » J
v
G
e ) O O O O O O O O «O O
y >
Gep/ NGy

12.5. Planul 5: planul consolei de montare a sasiului integrabil 200/300/400/600/630A
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12.6. Planul 6: amprenta la sol si montarea cabinetului 1250/1600A
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12.7. Planul 7: amprenta la sol si montarea integrabila 1250/1800A
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12.16. Planul 16: conexiuni electrice cabinet 1250/1400/1600A
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12.17. Planul 17: conexiuni electrice integrabile 1250/1400/1600/1800A
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Socomec: inovatiile noastre sustin performanta dvs. energetica

4 n 200 angajati

n toata lumea

1 producator independent

Expertul dvs. in managementul energiei

—_——— |I||

COMUTAREA
ALIMENTARII

MONITORIZAREA
PUTERII

Specialistul pentru aplicatii critice

e Controlul si comanda
instalatiilor de joasa tensiune

e Siguranta persoanelor si a
bunurilor

electrici

Prezenta la nivel mondial

1 2 locatii de productie

* Masurarea parametrilor

* Managementul energiei

8 % din veniturile obtinute
din vanzari sunt dedicate

400 experti dedicati

furnizarii de servicii

cercetarii si dezvoltarii

I\,

CONVERSIA
ENERGIEI

¢ Calitatea energiei
¢ Disponibilitatea energiei
e Stocarea energiei

30 de subsidiare si birouri comerciale

v

SERVICII
EXPERT

[T

STOCAREA
ENERGIEI

¢ Prevenire si reparatii

* Masurare si analiza

 Optimizare

» Consultanta, punere in
functiune si instruire

80 de tari

e Franta (x3) o Africa de Sud e Algeria ® Australia ® Austria ® Belgia ¢ Canada in care produsele noastre sunt
e [talia (x2) ¢ Coasta de Fildes e China e Dubai ( Emiratele Arabe Unite) distribuite
e Tunisia o Elvetia ® Franta ® Germania e India ® Indonesia e Italia
e |ndia * Malaezia ® Marea Britanie ® Olanda ¢ Polonia e Portugalia
e China (x2) * Romania ® Serbia ® Singapore ® Slovenia ® Spania ® SUA
e SUA (x2) ® Suedia ® Thailanda e Tunisia e Turcia
e Canada
552183C
SOCOMEC DISTRIBUITORUL / PARTENERUL DVS.
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23383 BUCHAREST
ROMANIA

Tél.+40 21 319 36 88
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info.ro@socomec.com
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